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Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SAADOKSISTA —
HELMIKUU 2017

Tissi asiakirjassa luetellaan neuvoston helmikuussa 2017 hyviksymit saadokset.'?

Siind annetaan lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttavien sddddsten hyviksymiseen liittyvid tietoja,
kuten

e hyviksymispdivd

e asiaa kisitellyt neuvoston istunto

e hyviéksytyn asiakirjan numero

e Euroopan unionin virallisen lehden viite

e Adnestyssddnnot, ddnestystulokset sekd tapauksen mukaan dénestysselitykset ja neuvoston

poytékirjaan merkityt lausumat.

Téssé asiakirjassa on myos tietoja, jotka neuvosto on péittinyt julkaista muiden kuin

lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttidvien sdiddosten hyviksymisesta.

Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajattuja sdddoksid, kuten menettelyd koskevia
paitoksid, nimityksid, kansainvélisissd sopimuksissa perustettujen elinten paatoksia,
yksittéisid talousarviopditoksia jne.

Tavallisessa lainsdédtdmisjdrjestyksessd hyviksyttavien sdéddosten kohdalla saddoksen
hyvéksyneen neuvoston istunnon paivimaari ja siddoksen varsinainen pédivays eivét aina
ole samat, koska tavallisen lainsditdmisjirjestyksen piiriin kuuluvat sdddokset katsotaan
hyviksytyiksi vasta kun neuvoston puheenjohtaja, Euroopan parlamentin puhemies ja
molempien toimielinten padsihteerit ovat allekirjoittaneet ne.
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Tédma asiakirja on saatavilla my6s neuvoston verkkosivustolla osoitteessa

Kuukausittaiset luettelot neuvoston saddoksistd (saddokset) — Neuvosto

Luettelossa mainitut asiakirjat saa neuvoston julkisesta asiakirjarekisterista

Asiakirjat ja julkaisut — Neuvosto

Tadma asiakirja on ainoastaan tiedoksi — vain neuvoston istuntojen poytakirjat ovat
todistusvoimaisia. Ne ovat saatavilla neuvoston verkkosivustolla osoitteessa

Neuvoston poytikirjat — Neuvosto
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http://www.consilium.europa.eu/register/fi/content/out/?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=FI&i=ACT&ROWSPP=25&DOC_LANCD=FI&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/fi/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/fi/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=FI&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017

TIETOJA NEUVOSTON HELMIKUUSSA 2017 HYVAKSYMISTA SAADOKSISTA

EUROOQOPAN UNIONIN NEUVOSTON 3516. istunto (ulkoasiat), Bryssel, 6. helmikuuta 2017

MUUT KUIN LAINSAATAMISJARJIESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS

ASIAKIRJA / LAUSUMAT

Neuvoston tiytantdonpanopéitds (YUTP) 2017/203, annettu 6 pdivand helmikuuta 2017, Kongon
demokraattista tasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistd annetun padtoksen 2010/788/YUTP
tdytantoonpanosta

EUVL L 32,7.2.2017, s. 22-34

5286/17

Neuvoston tiytdntoonpanoasetus (EU) 2017/199, annettu 6 pdivand helmikuuta 2017, tiettyjen
rajoittavien erityistoimenpiteiden kéyttoonotosta Kongon demokraattista tasavaltaa koskevaa
aseidenvientikieltoa rikkovia henkil6itd vastaan annetun asetuksen (EY) N:o 1183/2005 9 artiklan
5 kohdan tiytdantdonpanosta

EUVL L 32,7.2.2017,s. 1-14

5287/17

Neuvoston pdétds (EU) 2017/248, annettu 6 pdiviand helmikuuta 2017, kansainvélisen tiede- ja
teknologiakeskuksen toiminnan jatkamista koskevan sopimuksen tekemisesti
EUVL L 37,14.2.2017,s. 1-2

8558/16

Sopimus kansainvilisen tiede- ja teknologiakeskuksen toiminnan jatkamisesta
EUVL L 37, 14.2.2017, s. 3—12

12681/15

Neuvoston pdétds (EU) 2017/262, annettu 6 pdivand helmikuuta 2017, nimittdvéan viranomaisen ja
palvelusopimukset tekevéin viranomaisen madrddmisestd neuvoston paisihteeristolle ja padtoksen
2013/811/EU kumoamisesta

EUVL L 39, 16.2.2017, s. 4-5

15606/16

Neuvoston padtelmét Libyasta

5321/17
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EUROOQOPAN UNIONIN NEUVOSTON 3517. istunto (yleiset asiat), Bryssel, 7. helmikuuta 2017

LAINSAATAMISJARIJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA AANESTYS- AANESTYS
SAANTO

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/355, annettu 15 pdivand |56/16 Mairdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot

helmikuuta 2017, tietyistd Euroopan unionin ja Euroopan ddnestivét puolesta

atomienergiayhteison sekd Kosovon* vilisen vakautus- ja paitsi:

assosiaatiosopimuksen soveltamismenettelyista Pidéttyi ddnestdmasta:

EUVL L 57,3.3.2017, s. 59-62 ES, CY, RO

Kyproksen tasavallan lausuma

Kyproksen tasavalta palauttaa mieleen sen kansallisen lausumansa siséllon, jonka se antoi Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison seka
Kosovon* vilisen vakautus- ja assosiaatiosopimuksen allekirjoittamista ja tekemistd koskevien neuvoston paatosten antamisen yhteydessé (asiakirjan
13020/15 liite II).

Romanian lausuma

Romania palauttaa mieleen lausumansa Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison sekd Kosovon* vélisen vakautus- ja
assosiaatiosopimuksen allekirjoittamisesta ja tekemisestd (asiak. 13020/15).

Lisdksi Romania painottaa, ettd kaikkia vakautus- ja assosiaatiosopimuksen soveltamiseen liittyvid menettelyji olisi tarkasteltava edelld mainitun
lausuman valossa.

Espanjan lausuma

Espanjan kanta siihen, ettd neuvosto hyvéksyy péédtokset Kosovon kanssa tehtdvin vakautus- ja assosiaatiosopimuksen allekirjoittamisesta ja
tekemisestd, ei vaikuta Kosovon* kansainvilistd asemaa koskevaan Espanjan kantaan, ja se on YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselman 1244/99 ja
Kansainvilisen tuomioistuimen Kosovon itsendisyysjulistuksesta antaman lausunnon mukainen.

Se, ettd Kosovon kanssa tehtdvissad vakautus- ja assosiaatiosopimuksessa kéytetddn oikeusperustana Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 37 artiklaa
yhdessi sen 31 artiklan kanssa sekd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 217 artiklaa yhdessé sen 218 artiklan kanssa, ei vaikuta
Kosovon kansainvilistd asemaa koskevaan Espanjan kantaan, ja se on YK:n turvallisuusneuvoston paétdslauselman 1244/99 ja Kansainvélisen
tuomioistuimen Kosovon itsendisyysjulistuksesta antaman lausunnon mukaista.

Kosovon Eurooppa-perspektiivid koskevan maininnan voidaan ainoastaan katsoa tarkoittavan EU:hun ldhentymistd ilman, ettd lopullisena tavoitteena
on EU:hun liittyminen, silld yksipuolista itsendisyysjulistusta ei ole tunnustettu yksimielisesti.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/354, annettu 15 pdivand |54/16
helmikuuta 2017, muiden kuin kahdenvélisten sopimusten, pdytakirjojen tai
muiden jérjestelyjen taikka muiden unionin erityisten tuontimenettelyjen
soveltamisalaan kuuluvien tiettyjen kolmansien maiden tekstiilituotteiden
tuontiin sovellettavasta yhteisestd menettelystd annetun asetuksen (EU)
2015/936 muuttamisesta

EUVL L 57,3.3.2017, s. 31-58

Maiidrdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot
ddnestivdt puolesta

MUUT KUIN LAINSAATAMISIARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

ASIAKIRJA / LAUSUMAT

Neuvoston padtos (EU) 2017/232, annettu 7 pdivand helmikuuta 2017, Euroopan unionin ja Kiribatin
tasavallan vilisen lyhytaikaista oleskelua koskevan viisumivapaussopimuksen tekemisestd Euroopan
unionin puolesta

EUVL L 36, 11.2.2017,s. 1-2

12092/15

Neuvoston pditds (EU) 2017/234, annettu 7 pdivand helmikuuta 2017, Euroopan unionin ja
Mikronesian liittovaltion vélisen lyhytaikaista oleskelua koskevan viisumivapaussopimuksen
tekemisestd unionin puolesta

EUVL L 36, 11.2.2017,s. 5-6

9780/16

Neuvoston pidétds (EU) 2017/235, annettu 7 pdivand helmikuuta 2017, Euroopan unionin ja
Salomonsaarten vélisen lyhytaikaista oleskelua koskevan viisumivapaussopimuksen tekemisesti
unionin puolesta

EUVL L 36, 11.2.2017,s. 7-8

9785/16

Neuvoston paitos (EU) 2017/225, annettu 7 pdivand helmikuuta 2017, Euroopan unionin ja Tuvalun
viélisen lyhytaikaista oleskelua koskevan viisumivapaussopimuksen tekemisestd unionin puolesta

EUVL L 35,10.2.2017,s. 1-2

9764/16

Neuvoston paitos (EU) 2017/233, annettu 7 paivand helmikuuta 2017, Euroopan unionin ja
Marshallinsaarten tasavallan Vahsen lyhytaikaista oleskelua koskevan viisumivapaussopimuksen
tekemisestd unionin puolesta

EUVL L 36, 11.2.2017,s. 34

9775/16

Neuvoston tiytantdonpanopéitds (EU) 2017/246, annettu 7 pdivana helmikuuta 2017, suosituksen
antamisesta Schengen-alueen yleisen toiminnan vaarantavissa poikkeuksellisissa olosuhteissa
viliaikaisesti suoritettavan sisdrajavalvonnan jatkamisesta

EUVL L 36, 11.2.2017, s. 59-61

5660/17
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Kreikan lausuma

Kreikka pitéé valitettavana, ettd komission ehdotus suosituksen antamisesta neuvoston tdytantoonpanopéédtokseksi poikkeuksellisissa olosuhteissa
viliaikaisesti suoritettavan sisdrajavalvonnan jatkamisesta kolmella kuukaudella perustuu muun muassa oletukseen, jonka mukaan "maassa on edelleen
huomattava méara laittomia muuttajia ja aiemmin havaittujen suuntausten perusteella voidaan odottaa, ettd jisenvaltioihin, joihin Kreikasta tulevien
laittomien muuttajien edelleen litkkuminen vaikuttaa eniten, kohdistuu edelleen luvattomasta litkkumisesta aiheutuvia riskeja".

Kreikka korostaa, ettd sen alueelta litkkkumisesta edelleen muihin EU:n jdsenvaltioihin ei ole konkreettisia todisteita. Marraskuussa 2015 tehdyn
arvioinnin jélkeen rajavalvontaa ja partiointia on tiukennettu edelleen kaikilla Kreikan rajanylityspaikoilla. Kreikka on muun muassa tiiviissa
yhteistyossd Frontexin kanssa toteuttanut kansallisen SARISA-operaation puitteissa kaikki tarvittavat toimenpiteet mantereelta pohjoiseen, esimerkiksi
entiseen Jugoslavian tasavaltaan Makedoniaan, suuntautuvien pakoyritysten ehkdisemiseksi ja estimiseksi. Tilannetta seurataan jatkuvasti, ja se
arvioidaan kestiviksi.

Liséksi Kreikka sai toimintasuunnitelmansa puitteissa pantua tdytdntoon kokonaisuudessaan, hyvissd ajoin ja tehokkaasti ldhes kaikki johdanto-osan
5 kappaleessa mainitut suositukset, jotka komissio ja neuvosto antoivat. Kreikka palauttaakin mieleen, ettd Schengenin rajasdédnndston 29 artikla
voidaan ottaa kiyttdon viimeisend keinona ja ainoastaan, jos 21 artiklan 3 kohdan edellytykset tayttyvét ja komissio katsoo, ettd Schengen-alueen
yleinen toimivuus on vaarantunut ulkorajojen valvontaan liittyvien jatkuvien vakavien puutteiden johdosta.

Liséksi turvapaikkahakemuksia ei voida pitdé véliaikaisen rajavalvonnan jatkamisen kannalta olennaisena seikkana eikd Kreikka ymmaérrd, mihin
perustuu komission vdite siitd, ettd viiden sisdrajatarkastuksia suorittavan jasenvaltion olisi raportoitava Schengen-valtioiden vastaanottamien
turvapaikkahakemusten lukumaiirésti (johdanto-osan 14 kappale).

Kreikka katsoo, ettei sisdrajavalvonnan jatkaminen Schengen-alueella voi olla perusteltua Schengenin sddnnoston 29 artiklan perusteella eiki se
my0skiin ole oikeasuhteista.

Kreikka ei voi tisséd yhteydessd hyviksyé titd neuvoston tdytdntdonpanopidétdstd koskevaa ehdotusta.
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Slovenian lausuma
Slovenian tasavalta ei kannata komission ehdotusta rajatarkastusten jatkamisesta kolmella kuukaudella Slovenian ja Itdvallan maarajalla.

Euroopan komissio perustelee samoille jdsenvaltioille ja samoilla rajaosuuksilla annettavaa lupaa jatkaa viliaikaisia rajatarkastuksia tarpeella vastata
asianmukaisesti yleiseen jérjestykseen ja sisdiseen turvallisuuteen kohdistuvaan vakavaan uhkaan, joka johtuu laittomien muuttajien edelleen
litkkkumisesta. Liséksi komission ehdotuksessa mainittiin perusteina Euroopan raja- ja merivartiovirastoa koskevan asetuksen taytdntoonpanossa
tarvittavat toimet ja turvapaikanhakijoiden lukumééra Kreikassa.

Slovenia ei voi tukea rajatarkastusten jatkamista erityisesti Slovenian ja Itdvallan rajalla, koska merkitykselliset tosiseikat eivét enéd tue tarvetta
rajatarkastusten jatkamiseen maiden maarajoilla. Euroopan raja- ja merivartiosto on perustettu ja se suorittaa uudessa sdddoskehyksessa sille annettuja
tehtdvid. EU:n ja Turkin julkilausuman tiytdntdnpano on myos meneillddn. Kreikka on edistynyt huomattavasti ja hallitsee laitonta muuttoliiketté
huomattavasti aiempaa paremmin. Téstd on osoituksena Linsi-Balkanin reitin kautta kulkevien laittomien muuttajien lukuméardn huomattava
viheneminen.

Schengenin alueeseen kohdistuvia uhkia voidaan objektiivisesti perustella virallisilla tilastotiedoilla laittomista rajanylityksistd, joilla on vakavia
vaikutuksia tietyn valtion sisdiseen turvallisuuteen. Itdvallan viranomaisten Slovenian ja Itdvallan rajalla kddannyttdmid henkilditd oli vuonna 2016
yhteensd 76, minké ei voida katsoa muodostavan perustetta téllaiselle uhalle.

Slovenian tasavalta on pannut Schengenin sdinndston kokonaisuudessaan tdytdntdon ja aikoo tehdd niin vastaisuudessakin. Slovenia on vakuuttunut
siitd, ettd nykyoloissa ei ole endd perusteltua puuttua radikaalisti Schengenin sdédnndston perusarvoihin sisdrajatarkastusten muodossa ja vastustaa sen
vuoksi timén suosituksen antamista.
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UnKkarin lausuma

Unkari tunnustaa, ettd muuttopaine keskisen Vilimeren reitilla on Euroopan unionin tdhdn mennessd suurin haaste, mutta palauttaa mieleen Eurooppa-
neuvoston jdsenten 3. helmikuuta 2017 muuttoliikkeen ulkoisista ndkdkohdista antaman Maltan julistuksen, jossa todetaan, ettd vaikka painetta on
edelleen, itdisen Vilimeren reitilld oli tulijoita vuoden 2016 neljan viimeisen kuukauden aikana 98 prosenttia vihemmaén kuin samaan aikaan edellisené
vuonna. Unkari katsoo, ettd ehdotuksessa neuvoston taytintoonpanopaidtokseksi suosituksen antamisesta Schengen-alueen yleisen toiminnan
vaarantavissa poikkeuksellisissa olosuhteissa viliaikaisesti suoritettavan sisdrajavalvonnan jatkamisesta kaavaillut toimenpiteet koskevat Lénsi-
Balkanin reittid, joka on kiytannossi suljettu. Ehdotus aiheuttaa sen vuoksi tarpeettomia ongelmia ja suuria taloudellisia rasitteita ja kustannuksia EU:n
kansalaisille ja talouden toimijoille alueella. Unkari ei voi téstd syystd kannattaa ehdotuksen hyviksymisté.

Unkari haluaa palauttaa mieleen, ettd asianomaisten viiden jdsenvaltion raportit sisdrajavalvonnan tuloksista eivit olleet aiemmin muiden
Jjasenvaltioiden saatavilla. Komission ehdotus ei myodskain sisélld mitdédn lukuja kyseisistd raporteista. Saatavilla olevien tosiseikkojen ja tietojen
valossa ehdotettujen toimenpiteiden toteuttaminen ja véliaikaisen sisérajavalvonnan jatkaminen sisérajojen tietyilld osuuksilla ei ole vélttimatonta eikd
oikeasuhteista.

Sisdrajavalvonnan jatkamista sisérajojen tietyilld osuuksilla ei voida pitdd véliaikaisena eikd poikkeuksellisena tai oikeasuhteisena toimenpiteend, ja se
voi johtaa Schengen-alueen hitaaseen hajoamiseen. Unkarin ndkemyksen mukaan ehdotus ei ole laillinen eikd oikeudellisesti perusteltu. Lisdksi se
aiheuttaa pelkdstiin tarpeettomia ongelmia henkil6ille, jotka kdyttdvit unionin vapaata liikkuvuutta koskevaa oikeutta.

13. helmikuuta 2017 piiatokseen saatettu Kkirjallinen menettely

MUUT KUIN LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA / LAUSUMAT

Neuvoston paitos (EU) 2017/434, annettu 13 pdivand helmikuuta 2017, Euroopan unionin ja sen 12965/16
jasenvaltioiden sekd Afganistanin islamilaisen tasavallan vilisen kumppanuutta ja kehitysti koskevan
yhteistydsopimuksen allekirjoittamisesta unionin puolesta ja sen véliaikaisesta soveltamisesta

EUVL L 67, 14.3.2017,s. 1-2

Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Afganistanin islamilaisen tasavallan yhteistydsopimus 12966/16
kumppanuudesta ja kehityksesti
EUVL L 67, 14.3.2017, s. 3-30
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EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTON 3518. istunto (koulutus, nuoriso, kulttuuri ja urheilu), Bryssel, 17. helmikuuta 2017

MUUT KUIN LAINSAATAMISJARJIESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS

ASIAKIRJA / LAUSUMAT

Neuvoston tiytantdonpanopéitds (EU) 2017/290, annettu 17 pdivand helmikuuta 2017, paédtoksen
2009/935/Y OS muuttamisesta siltd osin kuin on kyse niiden kolmansien valtioiden ja organisaatioiden
luettelosta, joiden kanssa Europol tekee sopimuksia

EUVL L 42, 18.2.2017,s. 17-18

15778/16

Neuvoston taytantodnpanopiitds suosituksen antamisesta Schengenin sddnndston soveltamisesta Kreikassa
yhteisen viisumipolitiikan alalla vuonna 2016 tehdyssé arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi

6352/17

Neuvoston taytantodnpanopiitds suosituksen antamisesta Schengenin sddnndston soveltamisesta Kreikassa
ulkorajojen valvonnan alalla vuonna 2016 tehdyssé arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi

6353/17

Neuvoston taytantodnpanopiitds suosituksen antamisesta Schengenin sddnndston soveltamisesta Kreikassa
Schengenin tietojirjestelmén alalla vuonna 2016 tehdyssé arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi

6354/17

Neuvoston tdytdntoonpanopditos suosituksen antamisesta yhteisen viisumipolitiikan alalla Kroatiassa
vuonna 2016 tehdyssé arvioinnissa havaittujen Schengenin sddnnoston soveltamisedellytyksid koskevien
puutteiden korjaamiseksi

6359/17

Neuvoston taytdntdonpanopédtds suosituksen antamisesta Schengenin sdédnnoston soveltamisesta Italiassa
tietosuojan alalla vuonna 2016 tehdysséa arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi

6355/17

Neuvoston taytdntdonpanopédtds suosituksen antamisesta Schengenin sdédnnoston soveltamisesta Italiassa
ulkorajojen valvonnan alalla vuonna 2016 tehdyssé arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi

6357/17

Neuvoston taytdntdonpanopédtds suosituksen antamisesta Schengenin sdédnnoston soveltamisesta Italiassa
palauttamisten alalla vuonna 2016 tehdyssa arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi

6358/17

Neuvoston padatos (YUTP) 2017/289, annettu 17 pédivana helmikuuta 2017, Euroopan unionin
Afganistaniin nimitetyn erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta annetun péaatoksen (YUTP)
2015/2005 muuttamisesta

EUVL L 42, 18.2.2017

15587/16
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Neuvoston paitos (YUTP) 2017/288, annettu 17 pdivanad helmikuuta 2017, Zimbabween kohdistuvista
rajoittavista toimenpiteistd annetun padtdksen 2011/101/YUTP muuttamisesta
EUVL L 42, 18.2.2017,s. 11-12

5542/17

Neuvoston asetus (EU) 2017/284, annettu 17 pdivénd helmikuuta 2017, tietyistd Zimbabwea koskevista
rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EY) N:o 314/2004 muuttamisesta
EUVL L 42,18.2.2017,s. 14

5544/17

Neuvoston pdétds (YUTP) 2017/301, annettu 17 pdivand helmikuuta 2017, Saheliin nimitetyn
Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta
EUVL L 43, 21.2.2017, s. 225-230

5458/17

Neuvoston pdétds (YUTP) 2017/299, annettu 17 pdivand helmikuuta 2017, Eteld-Kaukasiaan ja
Georgian kriisid varten nimitetyn Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta
EUVL L 43, 21.2.2017,s. 214-218

5453/17

Neuvoston paitos (YUTP) 2017/300, annettu 17 pdivanad helmikuuta 2017, Afrikan sarven alueelle
nimitetyn Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta
EUVL L 43,21.2.2017,s. 219-224

5456/17

Neuvoston padtos (YUTP) 2017/298, annettu 17 pdivana helmikuuta 2017, Keski-Aasiaan nimitetyn
Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta
EUVL L 43, 21.2.2017,s. 209-213

5322/17

Neuvoston paidtelmait investoinnista Euroopan nuorisoon erityisesti Euroopan solidaarisuusjoukkojen
osalta
EUVL C 62, 25.2.2017, 5. 1-2

6340/17

Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jdsenvaltioiden hallitusten edustajien paédtelmét

osallistamisesta monimuotoisessa ymparistossi laadukkaan koulutuksen tarjoamiseksi kaikille
EUVL C 62, 25.2.2017, s. 3-7

6356/17
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EUROOQOPAN UNIONIN NEUVOSTON 3519. istunto (kilpailukyky (sisimarkkinat, teollisuus, tutkimus ja avaruus)),
Bryssel, 20. helmikuuta 2017

LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA AANESTYS- AANESTYS
SAANTO

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/540, annettu 15 pdivdnd |61/16 Maidrdenemmistd | Kaikki jdsenvaltiot

maaliskuuta 2017, Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Kolumbian ja ddnestivat puolesta

Perun vilisen kauppasopimuksen kahdenviélisen suojalausekkeen ja banaaneja
koskevan vakautusmekanismin tdytdntdonpanosta annetun asetuksen (EU)
N:o 19/2013 ja Euroopan unionin ja sen jidsenvaltioiden sekd Keski-Amerikan
vélisestd assosiaatiosta tehdyn sopimuksen kahdenvilisen suojalausekkeen ja
banaaneja koskevan vakautusmekanismin taytdntéonpanosta annetun
asetuksen (EU) N:o 20/2013 muuttamisesta

EUVL L 88,31.3.2017,s. 1-5
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Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission yhteinen lausuma

Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio ovat yhtd mielta siitd, ettd on tdrkeéda tehda tiivistd yhteisty6td Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden
sekd Kolumbian ja Perun vilisen kauppasopimuksen’, sellaisena kuin se on muutettuna liittymispoytikirjalla Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden
sekd Kolumbian ja Perun viliseen kauppasopimukseen Ecuadorin liittymisen huomioon ottamiseksi”, Euroopan unionin ja sen jésenvaltioiden sekd
Kolumbian ja Perun vilisen kauppasopimuksen kahdenvélisen suojalausekkeen ja banaaneja koskevan Vakautusmekanlsmln taytdntoonpanosta

15 pdivind tammikuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 19/2013 ja Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden
sekd Keski-Amerikan vilisestd assosiaatiosta tehdyn sopimuksen kahdenvélisen suojalausekkeen ja banaaneja koskevan Vakautusmekamsmm
taytdntoonpanosta 15 pédiviand tammikuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 20/2013° tdytantoonpanon
valvonnassa. Téssé tarkoituksessa ne sopivat seuraavaa:

— Euroopan parlamentin asiasta vastaavan valiokunnan pyynndstd komissio ilmoittaa sille kaikista erityisistd huolenaiheista, jotka liittyvét siihen,
miten Ecuador, Kolumbia tai Peru tayttivét kauppaa ja kestdvaa kehitystd koskevat sitoumuksensa.

— Jos Euroopan parlamentti hyvéksyy suosituksen suojatoimenpiteitd koskevan tutkimuksen aloittamisesta, komissio tutkii tarkasti, tayttyvatko
asetuksen (EU) N:o 19/2013 tai asetuksen (EU) N:o 20/2013 mukaiset edellytykset aloittaa tutkimus viran puolesta. Jos komissio katsoo, ettéd
edellytykset eivit tayty, se antaa Euroopan parlamentin asiasta vastaavalle valiokunnalle kertomuksen, johon siséltyy selvitys kaikista tillaisen
tutkimuksen aloittamisen kannalta merkityksellisistd seikoista.

— Komissio arvioi unionin banaanintuottajien tilannetta 1 pdivdin tammikuuta 2019 mennessi. Jos markkinatilanteen tai unionin banaanintuottajien
tilanteen todetaan heikentyneen vakavasti, voidaan harkita mekanismin voimassaoloajan pidentdmistd sopimuksen osapuolten suostumuksella.

Komissio laatii markkinatilanteesta ja unionin banaanintuottajien tilanteesta analyyseja sddnnollisesti my0s vakautusmekanismin voimassaolon
padtyttyd. Jos markkinatilanteen tai unionin banaanintuottajien tilanteen todetaan heikentyneen vakavasti, komissio tutkii tilanteen yhdessa
jasenvaltioiden ja sidosryhmien kanssa ja pdéttid, olisiko harkittava asianmukaisia toimenpiteité, ottaecn huomioon banaanialan suuren merkityksen
syrjdisimmille alueille. Komissio voisi my0ds kutsua sddnndéllisesti koolle seurantakokouksia, joihin osallistuvat jdsenvaltiot ja sidosryhmiit.
Komissio on ottanut kdyttdon tilastollisia vélineitd, joiden avulla voidaan seurata ja arvioida banaanien tuonnin ja unionin banaanimarkkinoiden
kehitystd. Komissio kiinnittda erityistd huomiota tuonnin valvontatietojen muodon tarkistamiseen, jotta saatavilla olisi sddnnollisesti ajantasaistettuja
tietoja kayttdjaystavillisemmassd muodossa.

) EUVL L 354,21.12.2012, 5. 3.

¢ EUVL L 356, 24.12.2016, s. 3.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 19/2013, annettu 15 pdivénéd tammikuuta 2013, Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Kolumbian ja Perun vélisen
kauppasopimuksen kahdenvilisen suojalausekkeen ja banaaneja koskevan vakautusmekanismin tdytdntoonpanosta (EUVL L 17, 19.1.2013, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 20/2013, annettu 15 péivénd tammikuuta 2013, Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Keski-Amerikan vilisesté
assosiaatiosta tehdyn sopimuksen kahdenvilisen suojalausekkeen ja banaaneja koskevan vakautusmekanismin tdytantdonpanosta (EUVL L 17, 19.1.2013, s. 13).
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MUUT KUIN LAINSAATAMISJARJIESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS

ASIAKIRJA / LAUSUMAT

Neuvoston padtelmédt komission tiedonannosta bioteknologian keksintdjen oikeudellisesta suojasta
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/44/EY tietyistd artikloista
EUVL C 65, 1.3.2017, s. 2-3

5808/17

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTON 3520. istunto (talous- ja rahoitusasiat), Bryssel, 21. helmikuuta 2017

MUUT KUIN LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS

ASIAKIRJA / LAUSUMAT

Neuvoston taytantdonpanopéitds (EU) 2017/320, annettu 21 paivand helmikuuta 2017, luvan
antamisesta Ranskalle tehdd Sveitsin valaliiton kanssa sopimus, joka siséltda direktiivin 2006/112/EY
5 artiklasta poikkeavia midrdyksid Basel-Mulhouse-lentoaseman osalta

EUVL L 47,24.2.2017,s.9-10

5472/17

Neuvoston taytdntoonpanopaitos (EU) 2017/319, annettu 21 péivana helmikuuta 2017, luvan
antamisesta Luxemburgille ottaa kdyttoon yhteisestd arvonlisdverojérjestelmistd annetun direktiivin
2006/112/EY 285 artiklasta poikkeava erityistoimenpide annetun taytintoonpanopaitoksen
2013/677/EU muuttamisesta

EUVL L 47,24.2.2017,s. 7-8

5470/17

Neuvoston paitos (EU) 2017/328, annettu 21 paivand helmikuuta 2017, kansallisten keskuspankkien
ulkopuolisten tilintarkastajien hyvidksymisestd tehdyn paatoksen 1999/70/EY muuttamisesta Bank of
Greecen ulkopuolisten tilintarkastajien osalta

EUVL L 49, 25.2.2017, s. 34-35

5189/17

Neuvoston paitelmét Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 29/2016:
"Yhteinen valvontamekanismi — hyva alku, mutta lisdparannuksia kaivataan"

6558/17

Neuvoston suositukset varainhoitovuoden 2015 talousarvion toteuttamista koskevan vastuuvapauden
myontdmisestd SEUT-sopimuksen ja Euratomin perustamissopimuksen mukaisesti perustetuille elimille

5873/17+ ADD 1

Neuvoston suositukset varainhoitovuoden 2015 talousarvion toteuttamista koskevan vastuuvapauden
myontdmisestd toimeenpanovirastoille

5874/17+ ADD 1

Neuvoston suositukset varainhoitovuoden 2015 talousarvion toteuttamista koskevan vastuuvapauden
myontdmisestd yhteisyrityksille

5875/17+ ADD 1
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Neuvoston suositus Euroopan unionin varainhoitovuoden 2015 yleisen talousarvion toteuttamista 5876/1/17 REV 1+ ADD 1
koskevan vastuuvapauden myontdmisestd komissiolle

Ruotsin ja Alankomaiden lausuma:

Viitaten
- Euroopan tilintarkastustuomioistuimen vuosikertomukseen EU:n talousarvion toteuttamisesta varainhoitovuonna 2015;
- EU:n varainhoitovuoden 2015 talousarvion toteuttamista koskevan vastuuvapauden myontdmiseen komissiolle;

- neuvoston suositukseen Euroopan unionin varainhoitovuoden 2015 yleisen talousarvion toteuttamista koskevan vastuuvapauden mydntdmisestd komissiolle;

Ruotsi ja Alankomaat:

Arvostavat sité, ettd arvioitu kokonaisvirhetaso on parantunut edelliseen vuoteen verrattuna, mutta pitavit valitettavana sitd, ettd Euroopan tilintarkastustuomioistuin
ei 22:na peréattdisend vuotena ole kyennyt antamaan tarkastuslausumaa ilman varaumia koko EU:n talousarvion osalta ja ettd menoja koskeva virhetaso ylittda
edelleen merkittiavalld tavalla hyviksyttdvin 2 prosentin kynnyksen.

Katsovat, ettd tarvitaan lisdd keskustelua siitd, miten EU:n talousarvio voitaisiin laatia uudelleen niin, ettd tuettaisiin paremmin yleisié poliittisia painopisteita,
saataisiin aikaan tuloksia ja kyettdisiin reagoimaan odottamattomiin haasteisiin, ja tukevat tédhén liittyen komission aloitetta tuloksiin keskittyvésta talousarviosta.

Pyytdvit timén vuoksi komissiota kdynnistiméén menojen laajan uudelleenarvioinnin, jotta voitaisiin arvioida jarjestelméllisesti kukin EU:n talousarvion alue sen
mukaan, miten tehokkaita ne ovat, mitd lisdarvoa EU tuo ja miten ne edistdvat EU:n yleisid painopisteitd ennen seuraavaa monivuotista rahoituskehysta.

Kehottavat komissiota tarkastelemaan ja méérittiméaén jatkuvasti niitd EU:n talousarvion menoaloja, joilla ei ole saavutettu riittdvid tuloksia, ja ehdottamaan
korjaavia toimia. Téstd saadut tulokset olisi sisdllytettdva unionin varoja koskevaan komission arviointikertomukseen, joka perustuu saavutettuihin tuloksiin
perustamissopimuksen 318 artiklan mukaisesti, jotta voidaan varmistaa toteutettujen toimien téysi avoimuus.

Toteavat, ettd virhetasot vaihtelevat huomattavasti eri menoalojen vililla ja kehottavat komissiota noudattamaan varainhoitoasetuksen vaatimusta ja neuvoston
suosituksia, jotka koskevat EU:n varainhoitovuoden 2014 yleisen talousarvion vastuuvapautta, ja esittiméién analyysin aloista, joilla virhetasot ovat jatkuvasti
korkeita varainhoitoasetuksen 32 artiklan 5 kohdan mukaisesti, jotta virheitd voitaisiin merkittdviasti vihentéa riskialtteimmissa ohjelmissa. Tama analyysi on
saatettava julkisesti saataville tiyden avoimuuden ja vastuuvelvollisuuden varmistamiseksi.

Kehottavat ponnekkaasti komissiota ja jdsenvaltioita madrittiméan uusia mahdollisuuksia yksinkertaistaa monimutkaisia sdantdja ja sdéntelykehysta, jotka koskevat
EU:n talousarvion menopuolta ja yhteistydssd hallinnoituja tdytdntdonpanojérjestelmid sdéntdjen noudattamisen parantamiseksi, sekd keskittymiin perustason
tarkastuksiin, jotta maksut saadaan oikein ensimmaiselld kerralla, ja

kehottavat ponnekkaasti komissiota séilyttiméén yksimielisesti hyviksytyt maksujen enimméaismairét, erityisesti soveltamalla sitoumuksiin budjettikuria,
vapauttamalla tehokkaasti kiyttdmattd jaddneet méédrarahat uusia painopisteité ja ohjelmia varten, lisddmalla avoimuutta pitkdn aikavélin ennusteiden avulla ja
huolehtimalla sitoumusten ja maksujen tasapainosta.
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Neuvoston paitelmét varainhoitovuoden 2018 talousarvion suuntaviivoista

5877/17

Neuvoston tdytintoonpanopditds suosituksen antamisesta Schengenin sddnnoston soveltamisesta
Itdvallassa tietosuojan alalla vuonna 2015 tehdyssi arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi

6501/17

Neuvoston tiytantdonpanopiitds suosituksen antamisesta Schengenin sddnndston soveltamisesta
Espanjassa (Barcelonan lentoasema) ulkorajojen valvonnan alalla vuonna 2016 tehdyssé arvioinnissa
havaittujen puutteiden korjaamiseksi

6131/17

Neuvoston suositus, annettu 21 pdivana helmikuuta 2017, Euroopan kehitysrahaston (kahdeksas EKR)
toimien toteuttamisen osalta komissiolle myonnettdvéksi vastuuvapaudeksi varainhoitovuodelta 2015
EUVL C 58, 23.2.2017, s. 1

5376/17

Neuvoston suositus, annettu 21 pdivand helmikuuta 2017, Euroopan kehitysrahaston (yhdeksis EKR)
toimien toteuttamisen osalta komissiolle myonnettdvéksi vastuuvapaudeksi varainhoitovuodelta 2015
EUVL C 58, 23.2.2017, 5. 2

5377/17

Neuvoston suositus, annettu 21 pdivdnd helmikuuta 2017, Euroopan kehitysrahaston (kymmenes EKR)
toimien toteuttamisen osalta komissiolle mydnnettiviksi vastuuvapaudeksi varainhoitovuodelta 2015
EUVL C 58, 23.2.2017,s. 3

5378/17

Neuvoston suositus, annettu 21 pdivand helmikuuta 2017, Euroopan kehitysrahaston (yhdestoista EKR)
toimien toteuttamisen osalta komissiolle myOnnettivéksi vastuuvapaudeksi varainhoitovuodelta 2015
EUVL C 58, 23.2.2017, s. 4

5379/17

Neuvoston padtelmat tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 21/2016: "Liittymista
valmisteleva EU:n tuki hallinnollisten valmiuksien vahvistamiseksi Lansi-Balkanilla: metatarkastus"

6141/17
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EUROOQOPAN UNIONIN NEUVOSTON 3521. istunto (liikenne, televiestinti ja energia), Bryssel, 27. helmikuuta 2017

LAINSAATAMISJARIJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA AANESTYS- AANESTYS

SAANTO
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/371, annettu 1 pdivand |58/16 Madrdenemmistd |26 jasenvaltiota ddnesti
maaliskuuta 2017, luettelon vahvistamisesta niistd kolmansista maista, joiden puolesta, 2 ei osallistunut
kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja ylittdessédén, ja niistd kolmansista danestykseen: IE, UK

maista, joiden kansalaisia timéd vaatimus ei koske, annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 539/2001 muuttamisesta (keskeyttimismekanismin
tarkistus)

EUVL L 61, 8.3.2017, s. 1-6

Komission ja neuvoston yhteinen lausuma

Hyvéksyessddn 1 a artiklan 4 kohdan a alakohdassa tarkoitetun tiytantoonpanosdaddoksen komissio varmistaa tekeménsi arvioinnin ja jasenvaltion
ilmoituksessaan (jdsenvaltioiden ilmoituksissaan) madrittimien matkustusasiakirjojen tyyppien perusteella, ettd soveltamisalaan kuuluvat ryhmét ovat
riittdvén laajat, jotta kyseisiin olosuhteisiin voidaan puuttua tehokkaasti.

Niihin ryhmiin voivat olosuhteista riippuen kuulua kaikki tavallisten passien, diplomaattipassien tai virkapassien haltijat kyseisestd kolmannesta
maasta.

Jos voimakas muuttopaine johtuu 1 a artiklan 2 kohdan a, b tai ¢ alakohdassa kuvailluista olosuhteista tai korkea turvallisuusriski kyseisen artiklan
2 kohdan d alakohdassa kuvailluista olosuhteista, komissio sisillyttdd ryhmiin kyseisen kolmannen maan mydntdmien tavallisten passien haltijat.

Komission lausumat

1. Komissio raportoi edelleen marraskuussa 2010 antamansa lausuman mukaisesti Lansi-Balkanin maiden viisumivapausprosessin jilkeisen
seurantamekanismin perustamisesta.

2. Komissio vahvistaa, kuten johdanto-osan 4 kappaleessa todetaan, ettd keskeyttdmismekanismin soveltamiseksi merkittdvd nousu voi tarvittaessa
tarkoittaa 50 prosentin kynnysarvoa viahdisempad nousua yksittdisessé tilanteessa, josta kyseessd oleva jasenvaltio on ilmoittanut.

3. Komissio vahvistaa, kuten johdanto-osan 5 kappaleessa todetaan, ettd keskeyttimismekanismin soveltamiseksi turvapaikkahakemusten alhainen
hyviksymisaste voi tarvittaessa tarkoittaa noin kolmea tai neljdé prosenttia suurempaa hyviaksymisastetta yksittdisessa tilanteessa, josta kyseessi
oleva jisenvaltio on ilmoittanut.

11299/2/17 REV 2 team/OS/ts 16
DG F 2B FI




Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/372, annettu 1 pdivind |64/16
maaliskuuta 2017, luettelon vahvistamisesta kolmansista maista, joiden
kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja ylittdessddn, ja niistd kolmansista
maista, joiden kansalaisia tdima vaatimus ei koske, annetun asetuksen (EY)
N:0 539/2001 muuttamisesta (Georgia)

EUVL L 61, 8.3.2017, s. 7-8

Maardenemmisto

26 jasenvaltiota ddnesti
puolesta, 2 ei osallistunut
danestykseen: IE, UK

MUUT KUIN LAINSAATAMISJARJESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS

ASIAKIRJA / LAUSUMAT

Neuvoston tiaytantdonpanopiitds (EU) 2017/369, annettu 27 pdivand helmikuuta 2017, metyyli 2-[[1-
(sykloheksyylimetyyli)-1H-indoli-3-karbonyyliJamino]-3,3-dimetyylibutanoaatin (MDMB-CHMICA)
saattamisesta valvontatoimenpiteiden piiriin

EUVL L 56, 3.3.2017, s. 210-212

12356/16

Neuvoston pditos (YUTP) 2017/346, annettu 27 pdivanad helmikuuta 2017, ihmisoikeuksista vastaavan
Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta
EUVL L 50, 28.2.2017, s. 66—69

5447/17

Neuvoston padtos (YUTP) 2017/345, annettu 27 paivanad helmikuuta 2017, Korean demokraattista
kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistd annetun péaatoksen (YUTP) 2016/849
muuttamisesta

EUVL L 50, 28.2.2017, s. 59-65

15568/16

Neuvoston asetus (EU) 2017/330, annettu 27 pdivdnd helmikuuta 2017, Korean demokraattiseen
kansantasavaltaan kohdistuvista rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EY) N:o 329/2007
muuttamisesta

EUVL L 50, 28.2.2017, s. 1-8

15572/16

Neuvoston padatos (YUTP) 2017/348, annettu 27 pédivana helmikuuta 2017, Euroopan unionin
Kosovoon nimitetyn erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta (Tdma nimitys ei vaikuta asemaa
koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselman 1244 (1999) ja
Kansainvilisen tuomioistuimen Kosovon itsendisyysjulistuksesta antaman lausunnon mukainen.)
EUVL L 50, 28.2.2017, s. 75-79

5457/17
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Komission lausuma

Perussopimusten sddnndt huomioon ottaen YUTP-péitosté ei voida kéyttié keinona antaa neuvostolle toimivaltaa sddtédéd poikkeuksesta varainhoitoasetuksessa
madritellyisté julkisia hankintoja koskevista sddnnoisté, koska kyseinen toimivalta on annettu komissiolle. Lisdksi mikddn poikkeus sddnndistd, jotka koskevat
Euroopan unionin erityisedustajan osallistumista hankintamenettelyihin, ei voi olla luonteeltaan yleinen ja rajoittamaton, ja poikkeus on perusteltava asianmukaisesti
kussakin yksittdistapauksessa.

Komissio katsoo, ettd neuvoston péaétokseen sisdltyvét julkisia hankintoja koskevat poikkeussddnnokset voidaan tulkita vain ja ainoastaan pelkéksi
valtuuttamislausekkeeksi. Komissio kéyttéa jatkossakin erityisedustajan talousarvion toteuttamista koskevaa perussopimusten mukaista toimivaltaansa
varainhoitoasetuksen sddnt6jd ja menettelyjd noudattaen.

Neuvoston péitds (YUTP) 2017/347, annettu 27 paivand helmikuuta 2017, Bosnia ja Hertsegovinaan nimitetyn | 5454/17
Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta
EUVL L 50, 28.2.2017, s. 70-74

Komission lausuma

Perussopimusten sddanndt huomioon ottaen YUTP-péitosté ei voida kéyttidé keinona antaa neuvostolle toimivaltaa sddtédéa poikkeuksesta varainhoitoasetuksessa
maédritellyistd julkisia hankintoja koskevista sdénnoisté, koska kyseinen toimivalta on annettu komissiolle. Lisdksi mikdén poikkeus séddnndistd, jotka koskevat
Euroopan unionin erityisedustajan osallistumista hankintamenettelyihin, ei voi olla luonteeltaan yleinen ja rajoittamaton, ja poikkeus on perusteltava asianmukaisesti
kussakin yksittdistapauksessa.

Komissio katsoo, ettd neuvoston paitokseen siséltyvat julkisia hankintoja koskevat poikkeussdidnnokset voidaan tulkita vain ja ainoastaan pelkéksi
valtuuttamislausekkeeksi. Komissio kéyttéa jatkossakin erityisedustajan talousarvion toteuttamista koskevaa perussopimusten mukaista toimivaltaansa
varainhoitoasetuksen sddntdjd ja menettelyjd noudattaen.

Neuvoston paétds (YUTP) 2017/349, annettu 27 paivand helmikuuta 2017, Euroopan unionin valmiuksien 6127/17
kehittdmistd koskevasta operaatiosta Somaliassa (EUCAP Somalia) annetun paitoksen 2012/389/YUTP
muuttamisesta

EUVL L 50, 28.2.2017, s. 80

Komission lausuma

Perussopimusten sddnndt huomioon ottaen YUTP-péétdstd ei voida kiyttdd keinona antaa neuvostolle toimivaltaa séétdd poikkeuksesta varainhoitoasetuksessa
madritellyisté julkisia hankintoja koskevista sdénndisté, koska kyseinen toimivalta on annettu komissiolle. Lisédksi mikddn poikkeus sddnndisté, jotka koskevat
osallistumista operaation hankintamenettelyihin, ei voi olla luonteeltaan yleinen ja rajoittamaton, ja poikkeus on perusteltava asianmukaisesti kussakin
yksittiistapauksessa.

Komissio katsoo, ettd YUTP-péitokseen sisdltyvét julkisia hankintoja koskevat poikkeussidénnokset voidaan tulkita vain ja ainoastaan pelkéksi
valtuuttamislausekkeeksi. Komissio kayttdd jatkossakin operaation talousarvion toteuttamista koskevaa perussopimusten mukaista toimivaltaansa
varainhoitoasetuksen sdant6ja ja menettelyjd noudattaen.
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Neuvoston paitds (YUTP) 2017/350, annettu 27 paivand helmikuuta 2017, Valko-Venidjdin 6347/17
kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistid annetun paitdksen 2012/642/YUTP muuttamisesta
EUVL L 50, 28.2.2017, s. 81

Neuvoston asetus (EU) 2017/331, annettu 27 pdivénd helmikuuta 2017, Valko-Venéjdi koskevista 6343/17
rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EY) N:o 765/2006 muuttamisesta
EUVL L 50, 28.2.2017, s. 9-10

Neuvoston paédtelmit EU:n painopisteistd YK:n ithmisoikeusfoorumeilla vuonna 2017 5689/17

Unkarin lausuma

Kansainvilisen viesto- ja kehityskonferenssin toimintaohjelma ja neljannessd naisten maailmankonferenssissa hyviaksytty Pekingin toimintaohjelma
hyvéksyttiin huomattavan yksimielisesti. Toimintaohjelmien mukaan ihmisoikeudet ovat kehityksen ytimessi, ja ohjelmien hyviksymisen jélkeen onkin
edistytty merkittavésti terveyden, sukupuolten tasa-arvon ja koulutuksen alalla. Namé alat ovat keskeisessd asemassa kestdvén kehityksen toimintaohjelmassa
(Agenda 2030), jonka perusperiaatteita ovat ihmisoikeuksien ja ihmisarvon yleismaailmallinen kunnioittaminen, oikeusvaltioperiaatteen noudattaminen,
oikeus, tasa-arvo ja syrjimattomyys.

Unkari sitoutuu edelleen ihmisoikeuksien edistimiseen, naisten oikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon suojelu ja edistiminen mukaan lukien. Unkari on
sitoutunut vahvasti kansainvélisen viesto- ja kehityskonferenssin toimintaohjelman, Pekingin toimintaohjelman sekd Agenda 2030 -toimintaohjelman
toteuttamiseen. Nama ohjelmat ovat keskeinen viitekehys seksuaaliterveyden, lisddntymisterveyden ja lisdéntymisoikeuksien alalla. Unkari toteaa, etté
termeille "seksuaali- ja lisdéntymisterveys ja -oikeudet" ja tdhdn liittyville kasitteille, kuten "seksuaalioikeuksille", "kattavalle seksuaalikasvatukselle",
"nykyaikaisille ehkéisykeinoille", "hédtaehkaisylle", ei ole sovittu yhteistd mééritelmad kansainvilisesti eikd mydskdén Euroopan unionin tasolla. Unkari
tulkitsee ja edistdd nditd asioita Agenda 2030 -toimintaohjelman, kansainvélisen véesto- ja kehityskonferenssin toimintaohjelman ja Pekingin
toimintaohjelman puitteissa ja oman kansallisen lainsdddéantonsid mukaisesti.

Unkari torjuu jyrkésti mihin tahansa seikkoihin tai asemaan perustuvan kaikenlaisen syrjinnén tai védkivallan, seksuaaliseen suuntautumiseen ja sukupuoli-
identiteettiin perustuva syrjintd mukaan lukien. Samanaikaisesti Unkari pidittia itselldén oikeuden maéiritelld perhesuhteiden ja avioliiton henkil6llisen
soveltamisalan ja sisdllon kansallisen lainsdddédntonsd mukaisesti. Unkari pitdd erittdin tirkednd, ettd seksuaaliseen suuntautumiseen ja sukupuoli-identiteettiin
liittyvid kysymyksié késittelevd Yhdistyneiden kansakuntien uusi riippumaton asiantuntija noudattaa tehtdvéssién ja toimissaan kansainvilistd oikeutta ja
kansainvélisesti tunnustettuja ihmisoikeusnormeja.
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Kroatian lausuma

Kroatia toivoo konsensuksen hengessé, ettd neuvoston padtelmét EU:n painopisteistd YK:n ihmisoikeusfoorumeilla vuonna 2017 saadaan hyviksyttya
piakkoin, mutta haluamme kuitenkin esittdé asiaa koskevan lausuman.

Kroatia edistdd edelleen ihmisoikeuksien yleismaailmallisuutta ja jakamattomuutta, jotta kaikki ihmiset hydtyisivat tosiasiallisesti ndistd periaatteista. Kroatia
kiinnittdd erityistd huomiota taloudellisia, sosiaalisia ja sivistyksellisid oikeuksia koskevaan kansainviliseen yleissopimukseen ja kansalaisoikeuksia ja
poliittisia oikeuksia koskevaan kansainviliseen yleissopimukseen, jotka yhdessd ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen kanssa muodostavat
ihmisoikeuksien varsinaisen kansainvélisen perustan.

Uskonnon- ja uskonvapauden edistdmisen osalta Kroatia aikoo liséité tietoisuutta kristittyihin ja muihin uskonnollisiin vihemmist6ihin kohdistuvasta
vikivallasta ja vainoamisesta maissa, joissa ei kunnioiteta tdysimadrdisesti uskonnonvapautta, erityisesti Lihi-iddssa.

YK:n erityistoimenpiteiden toimeksiantojen haltijoiden, erityisesti ihmisoikeuksiin, seksuaaliseen suuntautumiseen ja sukupuoli-identiteettiin liittyvid
kysymyksid kasittelevdn YK:n uuden riippumattoman asiantuntijaelimen tydssi ja toiminnassa tulisi noudattaa tiukasti kansainvilistd oikeutta ja
kansainvélisesti tunnustettuja ihmisoikeuksia. Kantamme on, ettd YK:n erityismenettelyjen toimeksiannon haltijoita ei tarvitse erikseen yksil6ida, silld he
kaikki toimivat ihmisoikeuksien suojelun eri aloilla.

Kroatia aikoo kiinnittda erityistd huomiota avioliittoon perustuvan perinteisen perhemallin edistimiseen ja suojeluun, niin ettd avioliitto madritelldén naisen ja
miehen viliseksi liitoksi, joka on yhteiskunnan luonnollinen ja perustavanlaatuinen ydinosa.

Kroatia toteaa, etté késitteelld "seksuaali- ja lisddntymisterveys ja -oikeudet" ei ole kansainvilisesti eikd mydskdén Euroopan unionin tasolla sovittua yhteista
madritelmad. Kroatia tulkitsee tdtd kdsitettd niin, ettd se ei kdsitd aborttia.

Kroatia varaa itselleen oikeuden tuoda ndma kannat esiin kaikilla monenvalisilld foorumeilla.
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Puolan lausuma (23 ja 25 kohdan osalta)

Puola torjuu mihin tahansa seikkoihin perustuvan kaikenlaisen syrjinnin, seksuaaliseen suuntautuneisuuteen perustuva syrjintd mukaan lukien, seké
kaikenlaisen HLBT-henkil6ihin kohdistuvan vékivallan. Samanaikaisesti toteamme, ettd seksuaaliseen suuntautumiseen ja sukupuoli-identiteettiin
perustuvalta vikivallalta ja syrjinniltd suojelua kisittelevin uuden riippumattoman asiantuntijaclimen toimeksianto olisi pitdnyt laatia niin, ettd kaikki
osapuolet olisivat voineet hyvéksya sen. Koska ndin ei toimittu, Puola ei voi hyviksya mitdédn muotoilua, jossa edelld mainitun riippumattoman
asiantuntijaclimen toimeksiannon perustaminen hyvaksytdan suoraan tai valillisesti.

Puola on edelleen sitoutunut vastaamaan haasteisiin tdyden tasa-arvon aikaansaamiseksi naisten ja miesten vélilld. Tassd toiminnassa meitd ohjaavat
kansainvéliset sopimukset, mutta kaikkia merkittdvid kysymyksid ei késitelld kansainvélisissd vélineissd. Koska késitteelld "seksuaali- ja lisddntymisterveys ja
-oikeudet" ei ole kansainvilisesti tunnustettua maaritelméa, Puola tulkitsee sen soveltamisalaa kansainvilisen viesto- ja kehityskonferenssin
toimintaohjelman ja Pekingin toimintaohjelman mukaisesti.

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTON 3522. istunto (ympéristo), Bryssel, 28. helmikuuta 2017

MUUT KUIN LAINSAATAMISJARJIESTYKSESSA HYVAKSYTTAVAT SAADOKSET

SAADOS ASIAKIRJA / LAUSUMAT

Neuvoston paitos (EU) 2017/470, annettu 28 pdivand helmikuuta 2017, Euroopan unionin, Sveitsin, 5769/17
Norjan ja Turkin vilisestd alkuperdkumulaatiosta Euroopan unionin yleisen tullietuusjirjestelmén
puitteissa kirjeenvaihtona tehdyn Euroopan unionin ja Sveitsin valaliiton vélisen sopimuksen
allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta

EUVL L 73, 18.3.2017,s. 1-2

Euroopan unionin, Sveitsin, Norjan ja Turkin vélisestd alkuperdkumulaatiosta Euroopan unionin yleisen | 5803/17
tullietuusjérjestelméan puitteissa kirjeenvaihtona tehty Euroopan unionin ja Sveitsin valaliiton vilinen
sopimus

Neuvoston paitos (EU) 2017/471, annettu 28 pdivana helmikuuta 2017, Euroopan unionin, Sveitsin, 5804/17
Norjan ja Turkin vélisestd alkuperdkumulaatiosta Euroopan unionin yleisen tullietuusjirjestelmén
puitteissa kirjeenvaihtona tehdyn Euroopan unionin ja Norjan kuningaskunnan vélisen sopimuksen
allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta

EUVL L 73, 18.3.2017,s. 34
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Euroopan unionin, Sveitsin, Norjan ja Turkin vélisestd alkuperdkumulaatiosta Euroopan unionin yleisen | 5814/17
tullietuusjirjestelmén puitteissa kirjeenvaihtona tehty Euroopan unionin ja Norjan kuningaskunnan
vilinen sopimus

Neuvoston padtelmét Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksesta nro 23/2016 6483/17

Neuvoston pditds (EU) 2017/418, annettu 28 pdivind helmikuuta 2017, Euroopan unionin ja 7592/16
Cookinsaarten hallituksen vilisen kestévii kalastusta koskevan kumppanuussopimuksen ja sen

taytantdonpanopodytékirjan tekemisestd Euroopan unionin puolesta
EUVL L 64, 10.3.2017,s. 1-3

Euroopan unionin ja Cookinsaarten hallituksen vilinen kestdvaa kalastusta koskeva 7594/16
kumppanuussopimus

Komission lausuma

Yhdistetyissd asioissa C-103/12 ja C-165/12 (Euroopan parlamentti ja komissio vastaan neuvosto) antamassaan tuomiossa unionin tuomioistuin
vahvisti yksiselitteisesti, ettd ulkoisten kalastussopimusten tekemisti koskevat paatokset kuuluvat kokonaisuudessaan SEUT 43 artiklan 2 kohdan
soveltamisalaan (yhdessd SEUT 218 artiklan mukaisen sovellettavan menettelyn kanssa, eli 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan v alakohta sopimusten
tekemistd koskevissa padtoksissd), ja hylkdsi kannan, jonka mukaan ndma péétokset voisivat kuulua SEUT 43 artiklan 3 kohdan soveltamisalaan.

Komissio pitdd Euroopan unionin ja Cookinsaarten hallituksen vélisen kestdvii kalastusta koskevan kumppanuussopimuksen ja sen
taytdntoonpanopoytikirjan tekemistd koskevan padtdksen osalta valitettavana neuvoston tekeméd muutosta, jonka mukaan oikeusperusta SEUT

43 artiklan 2 kohta yhdessd SEUT 218 artiklan 5 kohdan, 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan ja 218 artiklan 7 kohdan kanssa korvataan
oikeusperustalla SEUT 43 artikla (kohtaa ei mainita) yhdessd SEUT 218 artiklan 5 kohdan, 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan ja 218 artiklan 7 kohdan
kanssa, ja niin ollen komissio pitdytyy alkuperidisessa ehdotuksessaan.

Neuvoston paitos komission valtuuttamisesta aloittamaan Euroopan unionin puolesta neuvottelut 5716/17
Guinea-Bissaun tasavallan kanssa tehdyn kalastuskumppanuussopimuksen poytakirjan uusimiseksi

Komission lausuma
Komissio ei pida tarpeellisena, ettd neuvoston paitoksessd neuvottelujen aloittamisen valtuuttamisesta mainitaan aineellinen oikeusperusta.
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Neuvoston paitos (EU) 2017/435, annettu 28 pdivana helmikuuta 2017, Afrikan, Karibian ja
Tyynenmeren valtioiden ryhmén jisenten sekd Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden vililla
Cotonoussa 23 pdivind kesdkuuta 2000 allekirjoitetun ja ensimmadisen kerran Luxemburgissa

25 paivana kesdkuuta 2005 muutetun kumppanuussopimuksen muuttamista toisen kerran koskevan
sopimuksen tekemisesti

EUVL L 67, 14.3.2017, s. 31-32

16894/11

Neuvoston paédtelmit EU:n suhteista Sveitsin valaliittoon

6767/17
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